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BAXJINBI 3BAXOAU BE3NEKUA

Mig yac BUKOPMCTaHHA NpacKkn HeobxigHO AOTPUMYBATUCA OC-
HOBHUX 3aXofiB 6e3neKku, AKi ONMcaHo HUXKYe.

YBAMXHO O3HAMOMTECA 3 YCIMA IHCTPYKLIAMU
NEPEJ MOYATKOM BUKOPUCTAHHA

1.
2.

BukopucTtoBymnTe npacky nuiie 3a Npu3HaYeHHAM.

LUlo6 yHVMKHYTU pU3VKY YPaXKEHHSA eNeKTPUYHIM CTPYMOM,
He 3aHyploNTe Npacky y Boay abo iHwWi pignHm.

MepL HiX BCTaBNATY LUTENCENbHY BUJIKY B PO3€eTKy abo
BUTAraTW ii, NepekoHanTecs, Wo BUMMKay nepebyBac B Nno-
noxeHHi «Bumk.» («Off»). Bigkntouatoum npucTpin Big enek-
TPOMepeXKi, He TATHITb 3a LWHYP KNBJIEHHA, @ Bi3bMIiTbCA 3a
LITEeNcenbHy BUIIKY Ta BUTAMHITb 11 3 pO3eTKN.

CnigkyiTe, Wo6 WHYpP He TOPKABCA rapsAYnX NMOBEPXOHb.
Mepw HiX NnpnbpaTtn Npacky Ha TpuBane 36epiraHHsA, ganTe
1 MOBHICTIO OXONOHYTK Ta OOMOTalTe HABKOJIO HET LHYP.
3aBXAu BigKkntovanTe Npacky Big enekTpomepexi, AKLLO
BOHA He BMKOPUCTOBYETbLCA, a0 AKLLO BaM NOTPIOHO Ha-
NOBHUTW pe3epByap BOLO YN 3MIUTU 3 HbOTO BOAY.

He BukopuncToBynTe npacky, AKWO BOHa Nagana, Ma€e O3Ha-
K MOLKOAXKEHDb ab0 AKLO BOHa NpoTiKae. Lo YHNKHYTK
PU3NKY YPaXKEHHA €NIEKTPUYHMM CTPYMOM, He po3bumpanTe
NpacKy CaMOCTINHO. 3BepHITbCA A0 crneuianicta 3 TeXHIYHO-
ro o6cnyroByBaHHA oA ornagy Ta peMoHTy. HenpasunbHO
3i6paHn MPUCTPIN MOXKe CMPUYNHUTU PU3NK YParKEHHSA
eNleKTPUYHNM CTPYMOM Mif, 4aC NOro BUKOPUCTAHHA.
ByabTe 0co6nMBO yBaKHi, AKLWO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETb-
cA pitTbMy abo nobnusy HMX. He 3anuwanTe NigKknoyeHy oo
enekTpomepexi abo BCTAaHOB/IEHY Ha NpacyBaJibHY AOLIKY
npacky 6e3 yBaru.

YHUKanTe KOHTaKTYy BIGKPUTUX QiNAHOK Tifla 3 rapAavmu
MeTasieBUMM YaCTMHAMW, FapAYO0Lo Bogot abo napoto, AKi
MOXYTb CNPUYMHUTK ONiKK. byabTe obepexHi, konu nepe-
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BEpPTaETe NApPOBY NpPaCcKy — y pe3epByapi Moxe OyTu rapsava
BOJa.

AKLWO BMUKAETLCA iIHOMKATOP HECMPABHOCTI, Le CBiaYnTb
npo npobnemun 3 npackoto. Bigkntouite NnpucTpin Big enek-
TpoOMepeXKi Ta 3BepPHITbCA MO AOMOMOrY A0 crewianicTa 3
TEXHIYHOro 06CcyroByBaHHs.

10.Uen npunag Moy Tb BUKOPUCTOBYBATU AiTWN Y Biui Big 8

11

POKiB Ta 0cobU 3 06MeKeHUMN Gi3UYHIMU, YYTTEBMMUK abO
PO3yMOBVMW MOXTMBOCTAMM 200 3 HeQOCTATHICTIO fOCBIAY
1 3HaHb, AKLLO BOHM NepebyBatoTb Nig NOCTIMHMM HarnAgoM
ab0 iX NPOIHCTPYKTOBaHO WoA0 6e3rneyHoro BUKOPUCTaHHA
npunagy Ta BOHU 3p03yMiloTb MOXNBI Hebe3nekun. [litn He
NOBMHHI 6aBUTNCA 3 Npunagom. OuniLeHHA Ta 06Ccyrosy-
BaHHA CMOXKMBavyeM He NOBUHHI 3AiNCHIOBATU AiTK 6€3 Ha-

rnagy.

.BukopuctoBynTte Ta 36epirante npunag Ha pPiBHIl, CTINKIN

nosepxHi. Konn Bu ctaBuTe Npunag Ha NiacTaBKy, nepesipTe,
4n MOBEPXHA, Ha AKI BOHA CTOITb, € PIBHOIO.

12.Y pasi NOWKOOPKEHHA LWHYPA *KNBMIEHHA Oro 3aMiHy, Wob6

YHUKHYTU Hebe3neKun, Mae NpoOBOANTN BUPOOHMK, CEpPBICHa
cny»6a uyn aHanoriyHnin KBanidpikoBaHMM NepcoHan.

13.Tpacky pa3om 3i WwHypom cnig TpyumMmaTi B Micui, HeJocCTyn-

HOMY ON1A fiTen BiKOM 10 8 pOKiB, AKLLO BOHa MigKnioyeHa 1o
Mepexi abo OXONoAKYETbCA.

CMELIAJNIbHI IHCTPYKLII

1.

2.

o6 YHNKHYTN NepeBaHTaXXeHHA eNeKTPUYHOI MepeXxi, He
BUKOPUCTOBYNTE OQHOYACHO KiflbKa NPUCTPOIB i3 BE/TNKOIO
MOTYXHICTIO.

Y pasi notpebu BUKOPCTaHHA MOAOBXKYBaNbHOIO LLIHYPA
Le Ma€ 6yTu WHyp i3 cunoto ctpymy 10 A. LLHypw, Wwo matoTb
MeHLUY CUTy CTPYMY, MOXYTb reperpisaTtuca. LLHyp mae
PO3MiLLYyBaTMCA TaK, WOoO NOro He MoXKHa Yo NOTArHYTU
abo 3auenuTu.



OCOBJINBI 3BACTEPEXEHHA:

HE po3sonante aitam abo HekBanipikoBaHUM ocobam BMKO-
pUCTOBYBaTK NPUCTPiN 6e3 Harnagy.

HIKOJIN He 3aHypionTe Nnpacky, WHyp abo wrencenbHy BU-
Ky y Boay abo iHwWi pignHu.

HE 3annwaniTte rapayvy npacky Ha TKaHMHax abo nerkosanmm-
CTUX NOBEPXHAX.

HE 3annwante npucTpin nigkniovyeHnm 4o efieKTpoMepexi.
Butarante wrencenbHy BUIKY 3 PO3E€TKU, KON NPUCTPIN He
BUKOPUCTOBYETbCA.

HIKOJIN He TopKanTeca NpUCTPO MOKpMin abo BONOrmm
pykamu.

HE BMKOPUCTOBYNTE WHYpP XKMBNEHHA abo NpucTpin, wob
BUTATHYTU BUJIKY 3 PO3ETKN.

HE 3annwanTte npucTpin Ha BigKkpnuTOoMy NOBITPI (Nig gowem,
COHLIEM TOLLO).

HE 3anuwanite npacky 6e3 Harnagy, KONy BOHa NigknoyeHa
[0 efnieKTpoMepeXi.

HE 3anoBHIonTe pe3epByap BOAO, AKLWO Npacka NigKto-
YyeHa fo enektpomepexi. CnoyaTky BUTATHITb WTENCENbHY
BUJIKY 3 PO3eTKN.

APUMITKA.

He BukopucroByinTe XimiuHi fo6aBKN, apomaTmsartopu
a6o0 3acobu gna BupaneHHa Hakuny. HegoTpnmaHHA
LbOro 3acTepe)XeHHA NnpusBeae A0 BTpaTu rapaHTii.

3BEPEXITb LI IHCTPYKUII.

KOMMJIEKTALIA

Mpacka - 1 wr.
MipHui cTakaH ana sogn - 1 wr.
[HCTpyKLUiA 3 ekcnnyaTauii (MiCTUTb rapaHTiNHWIA TanoH) — 1 wr.



BbYAOBA NMPUCTPOIO

306paxeHHA NPUCTPOIO HaBefeHi BUKITIOUYHO ANA 03HaoMneHHA. PeanbHui
NPUCTPI MOXe TPOXU BifPi3HATUCA Bif 300parkeHoro. MpuinmaTn B po3paxy-
HOK HeOOXiHO peanbHi KOHCTPYKTUBHI 0CO6NMBOCTI NPUCTPOLO.

A. BunyckHui oTBip po3nunioBaya

B. Kpuwwka pesepByapa ana sogu

C. PerynaTop napu

D. KHoMKa po3nuneHHsa Boan

E. KHonka naposoro ygapy

F. 3ax1CHUIN KOXYX LLIHYPaA XNBEHHA
G. PerynaTtop Temnepatypu

H. LED gucnineii ona BigobpaXkeHHA pexxnmis
|. KHonKa camoounLeHHA

J. Pe3epsyap gna soan

K. lMigowsa



CUCTEMA 3AXUCTY BIA HAKUNY

CneuianbHui nonimepHuin GinbTp BCcepennHi pesepByapa A1 BOAM NOM'AK-
Lye BOAY Ta 3anobirae yTBOPEHHIO HaKMNy Ha nigowsi. BiH € nocTinHuMm i He
notpebye 3amiHu.

MPUMITKA: BUKOpMCTOBYITE TiflbK BOJONPOBiAHY BoAy. InctunboBaHa
Ta/abo gemiHepanisoBaHa (ouuLLeHa Bif MiHEpanbHUX coneil) Boaa 3HUXKYE
epeKTUBHICTb CMCTEMM 3aXMCTY Bif HaKuny, 3miHIo4N ii GisMKO-XiMiuHi
XapaKTepuUCTUKW.

He BukopucToByiiTe XimiuHi fO6aBKMK, apomaTnsaTopu abo 3acobu anA su-
JaneHHA Hakuny. HepoTprmaHHA LibOro 3acTepe)KeHHA NpusBeae A0 BTpaTh
rapaHTii.

CUCTEMA 3AXUCTY BIA NMPOTIKAHHA

3aBAAKM Ui CUCTeMi BU MOXKeTe ieanbHO BUMNpacyBaTy HangenikaTHiwWi TKaHu-
HU. TaKi TKaHVHWM Kpallle NpacyBaTh Ha HMU3bKKX Temnepatypax. [ligowsa moxe
OXOJIOHYTM 4O TaKoi TemnepaTtypu, Konv nogada napy NPUNUHAETbCA, a Kpansi
rapAYoi BOAN MOXYTb MOTPANMUTA Ha TKAHUHY, 3aNULLMBLUN Ha HiX naamu. Y
TaKMX BUMaKax CUCTEMA aKTUBYETbCA aBTOMaTUYHO AN 3arnobiraHHA BuMa-
POBYBaHHIO, TOMY B/ MOXeTe npacyBaTh HalgenikaTHiWi TKaHMHK, He 60A4KCb
NOLWKOAUTN X ab0 3aNUWNTU NMAAMN.

ABTOMATUYHE BUMKHEHHA

MNpacka aBTOMaTUYHO BUMUKAETbCA, AKLLO BOHa NepebyBae y BepTUKanbHOMY
NONOXeHHI NPM6M3HO 8 XBUNNH abo He BUKOPUCTOBYETbCA NpubnunsHo 30 ce-
KyHA, nepebyBalouyn B rOpU30HTaNIbHOMY NONOXeHHi. [Tpo BUMKHEHHA NpacKm
CBiAUYNTb BUMKHYTUI iIHONKATOP XMBNEHHA. AKLWO B NOpyXaETe NPUCTpPIN, BiH
BBIMKHETbCA Ta 3HOBY NMOYHe NpaLoBaTu.

3ATANIbHI IHCTPYKUII

Mig yac NepLworo BUKOPUCTaHHA NPACKM B MOXKeTe NMOMITUTW He3HaYHe BU-
JiNeHHA aumy 1 NoYyTK 3ByKM NOTPICKYBaHHA NIacTuKy. Lle HopmanbHe ABule,
AKe 3HMKHe Yepes AeAKMN Yac. 3HIMITb 3aXUCHUI CTiKep 3 NiJOLWBW Ta NPOTPITb
i M'AKOIO TKaHMHOI0. [poaiTbCs MPaCcKOo MO HEMOTPIOHIN TKAHWHI, NepL HiX
BMKOPMUCTOBYBATHU i BNepLUe Ha iHLW1X peyax.

NIAroTOBKA

Po3copTynTe 6inn3Hy AnA npacyBaHHA BigNoOBIAHO A0 MiXKHAapPOAHUX MO3HAYOK
Ha ApnuKax. AKLWOo X Hemag, BignoBiAHO A0 TUMY TKaHWHK:



NMO3HAYKA T7n MOJIOMEHHA
HA APJIUKY TKAHUHU TEPMOPEIYNIATOPA

CuHTEeTUKA, HEWNNOH, °
akpwun, noniectep, Bicko3a | Hwu3bka Temnepatypa

BoBHa, WoBK
CepepHa Temnepatypa

00
baBoBHa
Bucoka temnepatypa
MakcmmanbHa
JIbOH
Temneparypa

X E BRI

TKaHVIHy npacyBaTl HE MOXHa

MNounHanTe NpacyBaHHA 3 TKaHWH, AKi BUMaralTb HU3bKOI TemnepaTtypu.
Lle 3meHLuye yac ouikyBaHHsA (Mpacui NOTPibHO MeHLUe yacy, Wob HarpiThca, Hix
OXOJIOHYTW) | 3MEHLLYE PU3UK NPOMNANOBaHHA TKaHVHMW.

NMPACYBAHHA 3 NAPOIO
HanoBHeHHA pe3epByapa ANA BOAN

MNepeBipTe, un Big'egHAHO WTENCeNbHY BUMKY Bif, PO3ETKN.

MepemicTiTb perynatop napwu (C) y nonoxeHHA «OFF»,

Bigkpuinte Kpnwky pesepsyapa ana sogm (B).

MiginmiTe HOCUK Npacku goropw, Wob Boga NoTpannAna B oTeip 6e3 nepe-
NINBaHHS.

MNoBinbHO HanMTe BOAY B pe3epByap 3a 4OMNOMOIOI0 CreliaibHOro MipHo-
ro CTakaHa, ctexkauu, wob piBeHb BOAW He MepeBULLMB MO3HAUKY MaKCu-
ManbHoro piBHA «MAKC.» («MAX») (Mpr6n. 400 M) Ha Kopnyci pe3epByapa.
3akpuiiTe KpuLKy (B).

Bubip Temnepatypm

MNocTtaBTe Npacky y BEPTUKaJIbHE NOJIOXKEHHA.

BcTasTe BUnKy B po3eTKy. Ceitnosun iHgrnkaTop « (&) » 3acBiTntbca yuepBo-
HUM KOJIbOPOM.

HaTtucHitb cBiTnogionHnii nepemmkay temnepatypm (G), wob BmbpaTy Big-
MoBiZHY TeMnepaTypy, 3a3HaueHy B iHCTPYKLiAX WoA0 NpacyBaHHA abo Ha
eTUKeTUi TKaHMHW. BubpaHuii TemnepaTypHUI PeXMUM 3aCBITUTHCA 3€NEHOLD

Kparnkoio.



«  Konu iHgnkatop « (17 » 3MiHUTb KOMip Ha 3eNIeHN1, MOXKHa NOYMHATL Nnpacy-
BaTu. YepBoHe Konip iHAMKaTopa « [l» 03Hayae, WO Npacka HarpiBaeTbCA.

3acTepexxeHHs: nid Yac npacysaHHs c8imsaosuli iHOUKamop « [i-» nepioOu4Ho
C8iIMUMbCA YepBOHUM, 8KA3YIOHU HA Me, Wo nidmpumMyemeca subpaHa memne-
pamypa. Akwo Bu 3HU3UmMe memnepamypy nicas npacy8aHHA HA 8UCOKIU memne-
pamypi, He noyuHalme npacysamu, NOKU c8imJi08uli iIHOUKAmMop He Noz2dcHe.

Bub6ip notykHoCTi napm

KinbKicTb mapu perynoetbca 3a fonomoroto perynatopa napu (C).

«  Bubepitb Temnepatypy Ha cBiTnogiogHomy aucnnei (H) 3a gonomoroto ne-
pemunkaya temnepatypu (G) MixK MiHIMaNbHUM | MaKCMMaNbHUM MONOXEH-
HSIM 3a/1eKHO Bif MOTPIOHOI Bam KiIbKOCTi Mapu Ta BUOpaHOI TemnepaTypul.

«  BcTaHoBiTb perynatop napu (C) y 6axkaHy nosudito.

3acTepexKeHHs: npacka noode napy nocmitiHo, AKwWo Bu mpumaeme ii 20pu3oH-
masneHo. Bu moxeme 3ynuHumu 6e3nepepgHy nodady napu, NoOCmMasuswiu npa-
CKy 8epMUKAIbHO abo hepemicmusuwiu pe2yiamop napu 8 nonoxeHHA «OFF». Ak
3a3HayeHo Ha LED ducnnei (H) i 8 mabnuyi suwe, 8u Moxeme sukopucmosysamu
napy nuwe npu Halisuwux 3HaAYeHHAX memnepamypu. AKujo subpaHa memnepa-
mypda 3aHU3bKd, 8004 MOXe Kanamu 3 0meopie Ha nidowsi Npacku.

YBATA: AKL0 napoBa npacka BUKOPMCTOBYBaiacA NPOTArom TpuBanoro
yacy, BOHa Mo>ke OyTu rapsuolo, a B pesepByapi AN BOAW He 3aNuLLINTbCA
Boau. He HanoBHIoMTe NOro BOAOL0, AOKM MPacKka He OXOJIoHe.

BUKOPUCTAHHA OYHKLIII MAPOBOIO YOAPY ABO NPACYBAHHA MAPOIO Y
BEPTUKAJIbHOMY MNOJIOKEHHI

HatucHitb kKHonky naposoro ygapy (D), wo6 cTBOpUTU NOTY>KHWUIA NOTiK Napwu,
AKNIA MOXe NPOHNKHYTU KPi3b TKAHUHY 1 PO3rNaguTi HaNCKNagHiLWi Ta »KOPCTKi
CKNafKku. 3a4eKamnTe KifibKa CeKyHf, nepLu HiXk HATUCHYTW KHOMKY 3HOBY.
BrkopurcToByloum KHOMKY NapoBOro yaapy 3 iHTepeasamu, BU TaKOX MOXeTe
npacyBaTu BepTUKaNbHO (rapAUHM, OAAT Ha Billasikax TOLLO).

3acTepexeHHsA: (pyHKYi0 Naposozo yoapy MOXHA BUKOPUCMOBY8AMU MinbKu
NpuU 8UCOKUX 3HAYeHHAX memnepamypu. BumkHime nodayy napu, konu cgimso-
sull iHOUKamop « [l » 3ac8imumobCa YepPBOHUM; 8U MOXeme NPooo8Xumu
npacysaxHs, ule Kosau iHOUKamop 3ac8imumacs 3eJIeHUM.

CYXE NMPACYBAHHA
o6 npacysaTtu 6e3 napu, BOTPUMYNTECH IHCTPYKLi, HaBeAeHUX Y po3gini
«lNpacyBaHHA 3 napoto», 3annwmsLwmn perynatop napu (C) y nonoxeHHi «OFF».



MpacKy MOXHa BUKOPUCTOBYBATY B PEXMMI CyXOro npacyBaHHA 3 abo 6e3 Boau
B pe3epByapi AnA BOAN, HaMKpalle He 3arnoBHIOBaTN pesepByap AnA BoAu nig
Yyac Cyxoro npacyBaHHA.

OYHKUIA PO3MUNEHHA BOAU

lNepekoHanTecs, Wo pe3epByap 3aNOBHEHUN BOAOK. HaTUCHITb KHOMKY po3nu-
nenHa soaw (E) nosinbHO (Ana cunbHOro po3nuneHHsa) abo WeuaKo (ana napo-
No0i6HO20 pO3NUJEHHS).

3acTepeKeHHs: 0/19 Npacy8aHHs 0eslikamHUX MKAHUH HeobxiOHO NonepeoHbO
380/10)KUMU MKAHUHY 3a 00NOMO201t0 (hyHKUii po3nuneHHsA 8odu (E) abo nokna-
CMu 80J102y MKAHUHY MiX npackoto U bisu3Horo. LLjob yHUKHYmu niam, He 8UKO-
pucmosyiime yHKYit0 po3nuieHHa Ha WOoBKOBUX 60 CUHMeMUYHUX MKAHUHAX.

OYULLUEHHA

MpumiTKa: nepL Hi>XK YACTUTK NpacKy 6yab-AKMM cnocobom,
nepeKkoHamnTecs, Lo WTencesbHy BUIKY Bifi'€AHaHO Bif po-
3eTKN.

Byab-Aki BigknageHHs abo 3anunLLKN KPOXMasto Ha MigoLLBi
Npacky MOXXHa BUAANNTMX 32 JONMOMOTOI BOJIOrOi TKaHUHM abo
pigKoro HeabpasrMBHOro MUNHOIO 3aCO0by.

3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATK MeTasleBi, CTaNneBi npegmMmeTu
ab0 BOBHAHI BMPO6U. BOHM MOXyYTb NOLIKOANTA NiJOLIBY NPACKN.
[MnacTnMKoBi YaCTUHW NPACKM MOXHA YMCTUTU BONOIOK0 TKaHW-
HOIO, @ MOTIM NPOTEPTM HACYyXO.

OYHKLUIA CAMOOYMLLEHHA

DyHKLiA caMoouNLLeHHs fonomarae no30byTncs 3abpyaHeHb BcepenmHi nigo-
LBM Npackn. BukopucToByiTe gaHy GpyHKLUil0 KOXKHi 10-15 gHiB.

BkasiBku:

+  HanoBHiTb pe3epByap BOAOI A0 NO3HAUYKN MakCcUManbHOro pisHA «MAKC.»
(«MAX>») i nepemicTitb perynatop napu (C) y nonoxeHHa «OFF».

+  Bubepitb Temnepatypy Ha ceitnogiogHomy aucnnei (H) 3a gonomoroto
CBiTNOAIOAHOrO NepemuKaya temnepatypu (G) Ha MakCUManbHy Temnepa-
Typy Ta 3a4eKaiTe, MOKM iIHAMKATOP « 7 » 3MIHWUTb KOJTip Ha 3eNleHNIA.

«  ButarHitb BUNKy 3 po3eTtku. TpymanTe Nnpacky ropn3oHTasbHO Hag MUNKOLO.

«  HaTncHitb KHOMKy camoouueHHs (1) | yTpyumyiiTe it nprbnvsHo Ha 1 XxBUnn-
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HY, MOKM He BUNAYTb KMNNA4Ya BoAda, Napa Ta 3abpyaHeHHs.

+ [licna 3aBeplueHHA cCamOOUMLLEHHA 3HOBY Nif'€egHanNTe PO3eTKY A0 Axe-
pena XuBneHHs, nepesefitb perynatop napu (C) y nonoxeHHa «BUMK.»
Ta NPOrpinTe Npacky 4oCyxy i nonpacynTe HeNOTPIOHY TKAHHY NPOTSArOM
NPUGAN3HO 2 XBUJVH.

«  HaTtucHitb cBiTnogiogHnn nepemmkad Temnepatypu (G) Ha KinbKa cekyHa,
[OKW He 3racHe 3efieHe CBITNO iHAMKaTopa.

« Big'egnanTe npacky Big enekTpuUYHOI po3eTku. [epeBepHiTb Npacky goropu
OHOM i janTe BOAi CTEKTU.

3ABEPLWLEHHA POBOTU

+ TpumanTe cBiTnogiogHnn nepemmkay temnepatypu (G)
NPOTAroM AeKiNbKOX CEKYHA, AOKN He 3racHe 3eneHe CBIiTNno
iHOMKaTopa.

«  BuTArHitb BUNKY 3 po3eTku.

« 3nuinTe BOAY 3 pe3epsyapa, NepeBepHYBLUN NMPacKy 3avB-
HUM OTBOPOM [OHM3Y, i 06epeXxHO NOTPYCiTb.

« [JanTe npacui NOBHICTIO OXONTOHYTH.

+ 3MOTauTe WHYP KNBJTIEHHA.

« 3aBxgu 36epiralite NpacKy y BepTMKaJIbHOMY NOJIOMEHHI.

NOPAAU ANA EOEKTUBHOIO NMPACYBAHHA

BrkopucToByiTe HallHUXKYY TemnepaTypy ANA NpacyBaHHA TKaHVH i3 EKOPOM
(6nnckiTKamu, BULLNBKOLO, penbeGOM TOLLO).

AKWO TKaHMHW 3MilaHi (Hanprknag, 40 % 6aBoBHU, 60 % CMHTETUKMN), BCTa-
HOBITb PYUYKYy TEPMOPErynAaTOpa Ha NPacyBaHHA TKAHUHW, AKa BUMAra€e H/KYol
TemnepaTypu.

AKLLO BM He 3HAETe CKNaf TKaHNHW, MOXeTe BU3HAUUTN HeOOXiaHY Temne-
paTypy WAAXOM TeCTyBaHHA TeMnepaTypy Ha HENOMITHIN JiNAHLI TKaHUHW.
MounHanTe 3 HM3bKOI TemnepaTypu 1 36inbLyiTe il NTOCTYNOBO JO [OCATHEHHSA
ideanbHOI TeMnepaTypu.

Hikonu He npacynTe micus 3i cnigamu noty abo iHWVMK 3a6pyaHEHHAMU: BUCO-
Ka TeMneparypa fviie 3akpinuTb NAAMU Ha TKAHWHI 1 3p06UTD iX BaXKKUMU 4s
B/BELEHHS.

Mpacytoun 6e3 napu, BUKOPUCTOBYINTE MOMIPHUIN TEMMEPATYPHUN PEXUM, L6
YHUIKHYTU MOSIBU >KOBTUX MJIAM.
LLlo6 3ano6irTv nosABi 6GnmMcKyunx naam Ha BUpPo6ax i3 LWOBKY, BOBHM abo CUHTe-
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TUKK, NpacynTe ix HABUBOPIT.
o6 3anobirtn noAsi 6nMcKyunx NaAm Ha BENbBETOBUX BUPObax, npacyite
X B OAHOMY HanpAMKY (Y HanpAMKY BOJTOKHA) i HE TUCHITb Ha NMpacky.

Lo 6inblie 3aBaHTa)keHa NpanbHa MallKHa, To 6inbw m'aTM 6yae oasr. Lle
TAKOX TPAMJIAETbCA Mig Yac BigXKMMaHHSA Ha BMCOKMX obepTax.

barato TKaHMH NpacyBaTu neriue, AKLWO BOHN BUCOX/IN HE MOBHICTIO.
Hanpwuknag, WwoBKOBi BUPO6YM HEOOXiAHO 3aBXAM NpPacyBaTyi MOKM BOHU Lie
BOJOTI.

YTUNI3ALUIA

Lle MapKyBaHHA CBifUUTb NPO Te, WO NPUCTPIN 3a6OPOHEHO

yTWUAi3yBaTh Pa3om 3 iHWuMK nobyToBmMMuM Bigxoaamu. LLIo6

YHUKHYTN MOXJIMBOI LWWKOAW HAaBKONMMLWIHbOMY CepejoBMLLY

abo nacbKoMy 340POB’10, CMPUYMHEHOT HEKOHTPObO-

R BaHOI0 yTuUNi3aLi€lo BiAXOAiB, Len NpUCTpin HeobxigHo

yTWNi3yBaTun BiaNoBiganbHo, wWob 3abeaneunTn ekonoriyHo 6esneyHe
BMKOPMCTaHHA MaTepianbHuX pecypcis. o6 3patn ctapui npuctpin
AnA 6e3neyHoi yTunisadii, 3BepHiTbCA B MYHKT 360pY BiAX0AiB enek-
TPUYHOIO N eNeKTPOHHOro obnagHaHHA abo B marasuH, ae Bu npugba-
N NPUCTPIN.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using your flatiron, basic safety precautions should
always be followed, including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING

1. Use iron only for its intended use.

2. To protect against a risk of electric shock, do not immerse
the iron in water or other liquids.

3. Theiron should always be turned to «Off» before plugging
or unplugging from outlet. Never yank cord to disconnect
from outlet; instead, grasp plug and pull to disconnect.

4. Do not allow cord to touch hot surfaces Let iron cool
completely before putting away Loop cord loosely around
iron when storing.

5. Always disconnect iron from electrical outlet when filling
with water or emptying and when not in use.

6. Do not operate iron with a damaged cord or if the iron has
been dropped or damaged. To avoid the risk of electric
shock, do not disassemble the iron take it to a qualified
serviceman for examination and repair. Incorrect reassembly
can cause a risk of electric shock when the iron is used.

7. Close supervision is necessary for any appliance being used
by or near children. Do not leave iron unattended while
connected or on an ironing board.

8. Burns can occur from touching hot metal parts, hot water, or
steam. Use caution when you turn a steam iron upside down
— there may be hot water in the reservoir.

9. If the malfunction indicator goes on, the flatiron is not
operating normally. Disconnect from the power supply and
have the flatiron serviced by qualified service personnel.

10.This appliance can be used by children aged 8 years and
over and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning
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use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children should not play with the device.
Cleaning and user maintenance should not be performed by
unsupervised children.

11.Use and store the device on a flat, stable surface. When you
place the device on a stand, check that the surface on which
it is standing is flat.

12.If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, service center or similarly qualified personnel
in order to avoid a hazard.

13.The iron together with the cord should be kept in a place
inaccessible to children under the age of 8, if it is connected

to an outlet or getting cool.

SPECIAL INSTRUCTIONS

1. To avoid a circuit overload, do not operate another high
wattage appliance on the same circuit.

2. If an extension cord is absolutely necessary, a 10-ampere
cord should be used. Cords rated for less amperage may
overheat. Care should be taken to arrange the cord so that it
cannot be pulled or tripped over.

MORE SPECIFICALLY:

DO NOT let children or untrained persons use the appliance
without supervision.

NEVER immerse the iron, cable or plug in any liquid.

DO NOT leave the hot iron touching fabrics or very
inflammable surfaces.

DO NOT leave the appliance unnecessarily plugged in.
Disconnect the plug from the mains when the appliance is
not being used.

NEVER touch the appliance with wet or damp hands.

DO NOT use the power cord or the appliance in order to
pull the plug out of the socket.
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DO NOT leave the appliance exposed to the weather (rain,
sun, etc.).

DO NOT leave the iron without supervision when it is
connected to the power supply.

DO NOT fill the reservoir with water before removing the
plug from the socket.

PLEASE NOTE!

Do not use chemical additive, scented substances or
decalcifiers. Failure to comply with the above-mentioned
regulations leads to the loss of guarantee.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

EQUIPMENT

Iron -1 pc.
Beaker - 1 pc.
Instruction manual (warranty card is included) - 1 pc.
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DESCRIPTION OF DEVICE

Pictures in this manual are just for reference. Please take the appearance of
the actual product as the standard.

A. Spray nozzle

B. Water inlet cover

C. Steam regulator

D. Burst steam button
E. Spray button

F. Cord bushing

G. LED temperature switch
H. LED display

I. Self-cleaning button
J. Water tank

K. Soleplate
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ANTI-CALCSYSTEM

A special resin filter inside the water reservoir softens the water and prevents
scale build-up in the plate. The resin filter is permanent and does not need
replacing.

PLEASE NOTE: use tap water only. Distilled and/or demineralized water
makes the anti-calc system ineffective by altering its physicochemical
characteristics.

Do not use chemical additives, scented substances or decalcifiers. Failure
to comply with the above-mentioned regulations leads to the loss of
guarantee.

ANTI-DRIP SYSTEM

With the anti-drip system, you can perfectly iron even the most delicate
fabrics.

Always iron these fabrics at low temperatures. The plate may cool down

to the point where no more steam comes out, but rather drops of boiling
water that can leave marks or stains. In these cases, the Anti-drip system
automatically activates to prevent vaporization, so that you can iron the most
delicate fabrics without risk of spoiling or staining them.

AUTOMATIC SHUT OFF

The automatic shut off device trips after the iron has been left for approx.
eight minutes in the upright position or unused for approx. Thirty seconds

in the horizontal position. The light comes on to indicate that shut off has
tripped. As soon as you move the iron, the device turns off and the iron starts
working again.

GENERAL INSTRUCTIONS

When using the iron for the first time, you may notice a slight emission of
smoke and hear some sounds made by the expanding plastics. This is quite
normal and it stops after a short time. Remove protection cover from the
soleplate and clean it with a soft cloth. It also recommends passing the iron
over an ordinary cloth before using it for the first time.
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PREPARATIONS

Soft laundry to be ironed according to the international symbols on the
garment label, or if this is missing, according to the type of fabric:

Fabric not to be ironed

GARMENT FABRIC THERMOSTAT
LABEL TYPE REGULATION
% Synthetics, Nylon, Acrylics, °
Polyester, Rayon Low temperature
. ( 1 ]
E Wool, Silk Medium temperature
Foe Cotton e
otto High temperature
MAX Linen Maximum temperature

Start ironing the garments requiring a low temperature.
This reduces the waiting times (the iron takes less time to heat up than to cool
down) and eliminates the risk of scorching the fabric.

STEAM IRONING

Filling the reservoir

«  Check that the plug is disconnected from the socket.

+  Move the steam regulator (C) to the «OFF» position.

+  Open the water inlet cover (B).

«  Raise the tip of the iron to help the water enter the opening without
overflowing.

«  Slowly pour the water into the reservoir using the special measure and taking
care not to go over the maximum level (about 400 ml) indicated by “MAX" on
the reservoir.

«  Close the water inlet cover (B).

Setting the temperature

« Puttheiron in a vertical position.

« Insert the main plug into the wall socket. The indicator light «
on with red color.

«  Press the LED temperature switch (G) to select the appropriate temperature
indicated in ironing instructions or fabric label. Selected temperature mode
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will light with green color dot.
When the indicator light « [;* » change to green color, you may start ironing.
The red light « I » indicated that the iron is heating.

Warning: during ironing, the light indicator « |\ » lights red periodically, indicating
that the selected temperature is maintained. If you lower the temperature after
ironing at a high temperature, do not start ironing until the indicator light will be
changed to green color.

Setting the steam

The quantity of steam is regulated by the steam regulator (C).

«  Select the temperature on LED display (H) using LED temperature switch (G)
between minimum and maximum position depending on the quantity of
steam required and the temperature selected.

«  Set the steam regulator (C) to the desired position

Warning: the iron gives off steam continuously only if you hold the iron
horizontally. You can stop the continuous steam by placing the iron in a vertical
position or by moving the steam regulator (C) to the «OFF» position. As indicated
on the temperature LED display (H) and in the initial table, you can only use
steam at the highest temperatures. If the selected temperature is too low, water
may drip onto the plate.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, it can be hot and
there is no water in the water tank. Do not refill it with water until the steam
iron cools down.

SETTING SHOT-STEAM AND STEAM WHEN IRONING VERTICALLY

Press the burst steam button (D) to generate a powerful burst of steam that can
penetrate the fabrics and smooth the most difficult and tough creases. Wait for a
few seconds before pressing again.

By pressing the shot-steam button at intervals you can also iron vertically
(curtains, hung garments, etc.).

Warning: the shot-steam function can only be used at high temperatures. Stop the
emission when the light indicator « [+ » lights red, then start ironing again only after
the light has turn to green.

DRY IRONING

To iron without steam, follow the instructions in section “steam ironing’, leaving
the steam regulator (C) to the «OFF» position.
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The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water
tank, it is best to avoid having the water tank full while dry ironing.

SPRAY FUNCTION

Make sure that there is water in the reservoir. Press the spray button (E) slowly
(for a dense spray) or quickly (for a vaporized spray).

Warning: for delicate fabrics, we recommend moistening the fabric
beforehand using the spray function (E), or putting a damp cloth between
the iron and the fabric. To avoid staining, do not use the spray on silk or
synthetic fabrics.

CLEANING

Please note: before cleaning the iron in any way, make sure
that the appliance plug is not connected to the socket.

Any deposits, starch residue or size left on the plate can be
removed using a damp cloth or an unabrasive liquid detergent.
Avoid scratching the plate with steel wool or metallic objects.
The plastic parts can be cleaned with a damp cloth then wiped
over with a dry cloth.

SELF-CLEANING

The self-cleaning feature cleans inside the plate, removing impurities. We
recommend using it every 10-15 days.

Directions:

«  Fill the reservoir up to the maximum level indicated and set the steam
regulator (C) to the «OFF» position.

«  Select the temperature on LED display (H) using LED temperature switch
(G) to the maximum temperature and wait for the indicator light «  »
change to green color.

«  Pull the plug out of the socket and hold the iron horizontally over the sink.
Press the self-cleaning button (I) for about 1 minute and hold on it until all
the boiling water, steam, impurities come out.

+  When self-cleaning is completed, plug into the power supply again, switch
the steam regulator (C) to the «OFF» position and dry heating the iron for 2
minutes.

«  Press the LED temperature switch (G) for some seconds till green light turn off.
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« Disconnect the iron from the electric outlet. Turn the iron upside down
and allow water to drain out.

AFTERTHE IRONING

« Keep pressing the LED temperature switch (G) for some
seconds till green light turn off.

+ Disconnect the plug of the iron from the socket.

« Empty the reservoir by turning the iron upside down and
gently shaking it.

+ Leave the iron to cool down completely.

+ Roll up the power cord with the rewinder.

« Always store the iron in a vertical position.

ADVICES FOR GOOD IRONING

We recommend using the lowest temperatures with fabrics that have unusual
finishes (sequins, embroidery, flush, etc.).

If the fabric is mixed (e.g. 40% cotton 60% synthetics), set the thermostat to
the temperature of the fiber requiring the lower temperature.

If you don’t know the composition of the fabric, determine the suitable
temperature by testing on a hidden corner of the garment. Start with a low
temperature and increase it gradually until it reaches the ideal temperature.

Never iron areas with traces of perspiration or other marks: the heat of the
plate fixes the stains on the fabric, making them irremovable.

The size is more effective if you use a dry iron at a moderate temperature:
excess heat scorches it with the risk of forming a yellow mark.

To avoid marking silk, woolen or synthetic garments shiny, iron them inside
out.

To avoid marking velvet garments shiny, iron in one direction (following the
fiber) and do not press down on the iron.

The heavier the washing machine is loaded, the more garments come out
creased. This also happens when the spin-drying revolutions are very high.

Many fabrics are easier to iron if they are not completely dry.
For example, silk should always be ironed damp.
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CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not
be disposed with other household wastes. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
Sy promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take
this product for environmental safe recycling.
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YMoBu rapaHTii:

Warranty conditions:

3aB0j; rapaHTye HopmanbHy poboTy Bupoby npota-
rom 12 MicALiB 3 MOMEHTY i10r0 NPoAaxxy 3a yMoBH
JOTPUMAHHA CMOXMUBAYeM NpaBu ekcnnyarauiii
A0rnARy, nepeadaueHux i€t iHCTpyKLi€to.

Tepmin cyx6u Bupoby 5 pokis.

LL{o6 yHMKHYTI HEMOPO3yMiHb, NepeKOHAUBO Npo-
Mo Bac yBaxHO BUBUNTY IHCTPYKLitO 3 ekcnnya-
Taujii, yMOBY rapaHTiliHux 30608"A3aHb, nepesipuT
MpaBUNbHICTb 3aMOBHEHHA FaPaHTIliHOTO TasoHa.
[apaHTiitHWiA TanoH JilicHUi TiNbKN 38 HAABHOCTI
MPaBWNbHO Ta YiTKO 3a3HaueHNX: MOZeNi, CepiiiHoro
HoMepa BUpobY, AaTi NPOAAXY, YiTKNX BIROUTKIB
neyatok GipMu-npogasLA, nignucy nokynua.
Mopenb Ta cepiittuii Homep BUpoby NOBUHHI BiNO-
BiZlaTV 3a3HAUEHNM Y FaPaHTIiHOMY TasoHi.

[Tpn nopyLUEHHI X yMOB, a TAKOX Y BUNAZKY, KO
JaHi, 3a3HaueHi B rapaHTiitHOMY TaloHi 3MiHeHi,
cTepTi abo nepenwcai, rapaHTiliHWil TaNOH BU3HA-
€TbCSA HeRiCHNM.

HanawTyBaHHA Ta yCTaHOBKa (MOHTaX, MifKMio-
UeHHs ToLL0) BUpobY, onicaHi B AOKYMeHTaLii,

L0 A0JAETBCA 0 HOTO, MOXYTb OYTH BUKOHAHI

AK CamMIM KopucTyBauem, TaK i daxisuamu YCL|
BifnoBigHoro npodinio i pipm-npogasuis (Ha
nnatHili ocHoBi). Mpu ubomy ocoba (opranizavis),
L0 BCTaHOBMAA BUPIO, Hece BiANOBIAANbHICTD 3a
MPaBUbHICTb i AKICTb YCTAHOBKM (HANALLTYBaHHA).
[Tpocumo Bac 38epHy Ty yBary Ha BanuBicTb
NpaBUIbHOI YCTaHOBKM BUPOOY AK ANA 1010 Ha-
AiitHoTi poboTy, TaK i 414 0TPUMAHHA FrapaHTiliHOro
Ta 6e3K0LUTOBHOTO CepBiCHOr0 06CTYroByBaHHA.
BumaraiiTe Bif cnewjanicta 3 HanawTyBaHHA
BHECTY BCi HeoOXigHi BiJOMOCTI MPO YCTaHOBKY 0
rapaHTiitHOro TanoHa.

Y pasi Buxogy Bupo6y 3 najy npoTArom rapaHTili-
HOro TepMiHy eKcnnyaTaii 3 BUHI BUPOOHMKa,
BNMACHMK M€ NpaBo Ha 6e3KOLUTOBHIIA rapaHTiliHuiA
PEMOHT Ny NPeA’ABNEHHI NPaBUbHO 3aN0BHe-
HOrO rapaHTiiiHOro TanoHa, BUpoby B 3aBOACHKiil
KOMMeKTaLlii Ta ynakoBLi 0 rapaHTiliHOi
MaiicTepHi abo 40 micuA npuabdaHHA. 3af0BoNeHHA
npeTeH3ili CoXmBaya yepes NpoBUHY BUPOOHMKA
NpoBajuTLCA BIANOBIAHO [0 3aKoHy «[1po 3axucT
npaB CnoxuBauis. [Tpn rapaHTiiiHOMY pemMOHTI
TePMiH rapaHTii NOJOBXYETbCA Ha YaC PEMOHTY Ta
nepecunanHa.

The plant guarantees normal operation of the
product within 12 months from the date of the
sale, provided that the consumer complies with
the rules of operation and care provided by this
Manual.

Service life of the product is 5 years.

In order to avoid any misunderstanding we kindly
ask you to carefully study the Owner’s Manual,
the terms of warranty, and check the correctness
of filling the Warranty Card. The Warranty Card is
valid only if the following information is correctly
and clearly stated: model, serial number of the
product, date of sale, clear seals of the company-
seller, signature of the buyer. The model and serial
number of the product must correspond to those
specified in the Warranty Card.

If these terms are violated, and if the information
specified in the Warranty Card is changed, erased or
rewritten, the Warranty (ard is considered invalid.
Setup and installation (assembly, connection, etc.)
of the appliance are described in the attached
documentation; they can be carried out both by
the user, and by specialists having the necessary
qualification sent by USC or selling companies

(on a paid basis). In this case, the person (the
institution) installing the appliance shall be
responsible for the correctness and quality of
installation (setup). Please pay attention to the
importance of the correct installation of the
appliance, both for its reliable operation, and for
obtaining warranty and free service. Require the
installation specialist to enter all the necessary
information about the installation in the Warranty Card.
In case of failure of the appliance during the
warranty period by the fault of the manufacturer,
the owner is entitled to free warranty repair

upon presentation of the correctly filled Warranty
(ard together with the appliance in the factory
configuration packed in the original packaging

to the warranty workshop or the place of its
purchase. Satisfaction of the customer’s claim due
to the fault of the manufacturer shall be made

in accordance with the law «On Protection of
Consumers’Rights». In the case of warranty repair
the warranty period shall be extended for the
period of repair and shipment.



FAPAHTINHWIA TANOH ARDESTO

LWWaHoBHMM Mokyneub! Bitaemo Bac 3 npuabaHHAM npunaagy Topro-
BesibHOI Mapku ARDESTO, aknn 6yB po3pobaeHuii Ta BATOTOB/IEHUI
y BiANOBIAHOCTI A0 HaUBULLNX CTaHAAPTIB AKOCTI, Ta AAKyemMo Bam 3a
Te, Wo Bn obpanu came uen npunag.

Mpocnmo Bac 36epiratn TanoH NpoTAromM rapaxTinHoro nepiogy. Mpu
KyniBai BUpoby BMMarante NoBHOro 3anoBHEHHS rapaHTIMHOrO TaJIoHY.

1. FapaHTiiHe 06CNyroByBaHHA 3AIMICHIOETLCA AIMLLE 3@ HAABHOCTI MPaBW/IbHO i YiTKO 3aMnoBHe-
HOrO OpWriHabHOTO rapaHTIMHOTO TasoHy, Y AKOMY BKasaHi: Mogenb BUpoby, AaTta NpoAaxy,
CepiliHnin HoMep, TePMiH rapaHTiiHOro obcyroByBaHHS, Ta neyvaTkn GpipMu-npogasua.*

2. CTpok cny>k6m nobyTOBOI TEXHIKM CKaAa€e 5 pokis.

3. Bupib npv3HayeHnn Ans BUKOPUCTaHHS y CMOXUBYMX LifX. Y pasi BUKOPUCTaHHsA BUPOBY B
KOMepLiiHi AisAbHOCTI NpOZAaBeLLb/BUPOBHMK HE HECYTb rapaHTiliHMX 3060B A3aHb, CepBic-
He 06C/yroByBaHHA BUKOHYETCA Ha MaTHIN OCHOBI.

4. TapaHTiiHWIA PEMOHT BMKOHYETLCA BMPOAOBX TEPMiHY, BKa3aHOTO B rapaHTinHOMY TasIOoHi
Ha BMpI6, B yNOBHOBaXEHOMY CepBIC-LeHTPi Ha yMOBax Ta B CTPOKM, BU3HAUYEHi YNHHMM
3aKOHO/ABCTBOM YKpaiHu.

5. Bupi6 3HiMaeTbCs 3 rapaHTii y BUNaAKy MOPYLLUEHH: CNoXuBadeM npaBua ekcrayartawi,
BUKaJEHVX B iHCTPYKLi 3 BUPOOY.

6. BMpib 3HiMaETbCA 3 rapaHTinHOro 06C/NyroByBaHHsA y BUMNaAKax:

* BVUKOPUCTaHHA He 3a NPM3HAaUYeHHAM Ta He y CMOXMUBYUMX LinfX;

MeXaHiYHi MOLKOAXKEHHS;

MOLLKOJXKEHHS, LLO BUHWUKN Y HAaCNiAOK NOTPaNASHHA BCEPeAVHY BUPOBY CTOPOHHIX

npesMeTIiB, PeYOBWH, PiAVH, KOMaXx;

MOLUKOAXKEHHS, WO BUKAMKAHI CTUXIHUMW IMXami (4OLLeMm, BITpOM, BANCKABKOK Ta

iH.), moXexeto, NobyToBMMU dakTopamu (HagMipHa BOJIOTICTb, 3aMWAEHICTb, arpecBHe

cepezoByLLe Ta iH.);

MOLIKOAXKEHHS, WO BUKAMKAHI HEBIAMOBIAHICTIO NapaMeTpiB XMUBAEHHSA, KabenbHMX

MepeX Jlep>KaBHUM CTaHZapTaM Ta iHLWWX NogibHUX dakTopis;

* NpwW ekcnayartadii obnagHaHHA B e1eKTpoMepeXxi 3 BiJCYTHIM €AMHMM KOHTYPOM 3a3eM-
NeHHs;

* NPV NOPYLUEHHI N10M6 BCTaHOBIEHUX Ha BUPODI;

* BiICYTHOCTI CepiliHOro HoMepa NPUCTPOrO, a0 HEMOXMBOCTI OTO iAeHTUdIKYBaTW.

7. TapaHTis He PO3MOBCIOAXKYETLCA Ha BUTPATHI MaTepiann Ta akcecyapw, a Takox Gpinbtpu,
NOAWLL, AWLMKM, NIACTaBKM Ta iHLWI EMHOCTI A1 36epiraHHA NPOAYKTIB.

8. TepMiH rapaHTiliHoro o6cyroByBaHHs ckaagae 12 mMicsLiB 3 4Hs npogaxy.

* Bi\pVIBHi TalOHU Ha TeXHiYHe 06CNYroByBaHHS HafaloTbCs aBTOPU3OBAHUM CEPBICHUM LEHTPOM.

KomnnekTHicTb BUpoby nepesipeHo. |13 ymMoBamu rapaHTiiiHOro
06C/1lyroByBaHHS O3HAMOMJIEHWU, NPETEH3iN He Mato.
Mianuc nokynus

ABTOopusoBaHuii cepBicHuii LeHTp IM «I-AP-Cl»

Appeca: Byn. Mapka BoBuka, 18-A, Kvis, 04073, YkpaiHa
Ten.: 0 800 300 345; (044) 230 34 84; 390 55 12
www.erc.ua/service



WARRANTY CARD ARDESTO

Dear Buyer! Congratulations on your purchase of the ARDESTO
brand appliance, which was designed and manufactured in
accordance with the highest quality standards, and we thank you
for choosing this particular instrument.

We ask you to keep the coupon during the warranty period. When
purchasing a product, require a full warranty card.

1. Warranty service is carried out only if there is a correctly and clearly filled original warranty
card, which indicates: product model, date of sale, serial number, warranty service period,
and the seller's seal. *

2. The service life of household appliances is 5 years.

3. The product is intended for consumer use. When using the product in commercial
activities, the seller / manufacturer does not bear warranty obligations, after-sales service
is performed on a paid basis.

4. Warranty repair is carried out within the period specified in the warranty card for the
product in an authorized service center on the conditions and terms determined by
applicable law.

5. The product is withdrawn from the warranty in case of violation by the consumer of the
operating rules set forth in the instruction manual.

6. The product is removed from warranty service in the following cases:

* misuse and non-consumer use;

» mechanical damage;

» damage caused by the ingress of foreign objects, substances, liquids, insects;

« damage caused by natural disasters (rain, wind, lightning, etc.), fire, domestic factors
(excessive humidity, dust, aggressive environment, etc.)

» damage caused by non-compliance of power and cable network parameters with
state standards and other similar factors;

» when operating equipment in the power supply network with a missing single
ground loop;

- in case of violation of seals installed on the product;

* lack of serial number of the device, or inability to identify it.

7. The warranty does not cover consumables and accessories, as well as filters, shelves,
drawers, stands and other containers for storing products.

8. The warranty period is 12 months from the date of sale.

* Tear-off maintenance tickets are provided by an authorized service center.

The completeness of the product is checked. | have read the terms of the
warranty service, no complaints.
Customer Signature




Warranty card/TapaHTinHuin TanoH

Product information/IHpopmaLlis npo Bupi6

Product/Bupi6

Model

Se

rial number/Cepiithuit Homep

Seller Information/IHpopmaLis npo npoaasLs

Trade organization name/Ha3Ba ToproBoi opraHizaLlii

Th

e address/Azpeca

Date of sale//lata npoaaxy

Sel

ller stamp/LUTtamn npogasus

Coupon/TanoH N2 3

Seller stamp/

LWramn npoaasugs/

Coupon/TanoH N2 2

Date of application/[lata 38epHeHHs

Cause of damage/MpuunHa NOLWKOAXKEHHS

Date of completion/[lata BUKOHaHHs

Seller stamp/

LWramn npoaasus/

Coupon/TanoH N2 1

Date of application//[lata 3BepHeHHs

Cause of damage/MpuunHa NOLWKOAKEHHS

Date of completion/[lata BUKOHaHHs

Seller stamp/

LUramn npogasus/

Date of the application//jata 3BepHeHHs

Cause of damage/MpuunHa NOLWKOAXKEHHS

Date of completion/[lata BUKOHaHHs



